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Hangversennyel emlékeztek a reformaciora

A Szekszardi Gardonyi Zol-
tan Reformatus Egylittes ko-
zel masfél évtizede szervez
Protestans-napi hangver-
senyeket a megyeszékhely
evangélikus templomaban.
Az esemény az Orszagos Pro-
testans Napok kiemelt Tolna
megyei rendezvénye volt.

Az tinnepi alkalomra vendéget
hivtak: a medinai reformatus
Miss-Si6 Korus 2013 januérja-
ban alakult, az énekkar m{ivé-
szeti vezetGje Safranyné Szabd
Tiinde. A koérus miisordban
taizéi énekek is elhangzottak.
A fiatal Taizé zenéje olyan szép
és markans, hogy nemcsak a
hatvanas évek lazadé didkjait
ragadta meg, de a ,,szakméban”
is komoly elismerést kapott.
Zongoran kisért Ujlaky Bence.

Ahitatra késziilve az olasz
barokk zeneszerz$ és hege-
dtimtivész, Giuseppe Tartini
»Concerto” cimii miivébdl az
1. tételt szolaltatta meg klari-
néton Kedves Benedek, a Ga-
ray Janos Gimnazium didkja
(tanara: Papp Maté), kozremii-

kodott Lozsanyi Tamds orgo-
namiivész.

Igét olvasott és dhitattal szol-
galt Baldzsi Zoltan nyugalma-
zott szekszardi reformatus lel-
kipésztor. Ezt kovetéen Bach:
Maté passié ciml mivébdl az
»Aus Liebe” dria részletet éne-
kelte Tillai Csilla orgona kisé-
rettel.

A hangverseny masodik ré-
szében szinpadra 1épd Gardo-
nyi Zoltan Reformatus Egyiit-
tes a ,,Jézushoz jojjetek” bibliai
kanonnal bevonulva koszon-

totte a hallgatdsagot. A negyed-
szazada Lemle Zoltan Csoko-
nai Vitéz Mihaly Alkotéi-dijas
reformatus lelkipasztor altal
alapitott énekkar dicséretekkel
és zsoltar feldolgozasokkal em-
lékezett a reformaciora.

Az alapité karnagy, Naszladi
Judit éltal dirigalt korus els6-
ként Distler ,,Aldjad én lelkem
az Urat” cim{i muvét énekelte,
ami a reformatus énekeskonyv
264. dicséretére épiil. Ady End-
re halalanak 100. évforduldjira
emlékezve hangzott el Bardos

Lajos ,,Az Ur érkezése” cimii
vegyes kari alkotdsa. Isten
gondviselésének, szeretetének
szép abrazolasat Bardos Lajos
»23. zsoltar” cimd miivében
éreztiik.

Ezt kovetéen Cesar Frank:
Panis angelicus cimi darabja
csendiilt fel, a latin nyelvli ma
szolojat Tillai Csilla (szopran)
énekelte, orgonan kozremiiko-
dott Lozsanyi Tamas. Smetana
»Szérnyaival véd az Ur” alkotd-
sa is zsoltarversre épiil: a szerzé
a 91. zsoltar 4. versét zenésitet-
te meg. Végiil Szokolay Sdndor:
Miatyank cim kérusmive
hangzott el.

A hangverseny zarasaként a
két reformatus énekkar el6a-
désaban az ,Isten visz majd
tovabb” kezdetti kdérusmi
hangzott el. A telthazas ren-
dezvény szervezéi a persely-
pénzt az evangélikus gyiileke-
zet hitéleti tevékenységének
segitésére ajanlottak fel. Az est
miisorkozléje Németh Judit
el6adomiivész, az evangélikus
gyllekezet feliigyelGje volt.
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A kolto, aki mufordito - Baka-konferencia

»A forditas nem megsziintet,
hanem megsokszoroz en-
gem” - vallotta egykor Baka
Istvan szekszardi kolto. E ki-
jelentése adta cimét annak
a konferencianak, melynek
szervezdje a Baka Istvan Ala-
pitvany és a Wosinsky Moér
Megyei Mtzeum volt.

A beszélgetésen neves iroda-

lomtorténészek, miiforditok, :

Baka-kutatok beszélgettek a szép
szamu kozonség el6tt a tobbek

kozott Jozsef Attila- és Robert

Graves-dijas koltd munkassa-
ganak e kevésbé ismert, am az
életmiben igen komoly helyet
elfoglald teriiletér6l. Nem kevés
miir6l beszélink itt: a Tiszatdj
Konyvek sorozatban megjelent
hatkotetes életmiikiadasbol har-
mat ezek az alkotasok tesznek ki.

Baka Istvan verset, prozat,
dramat egyarant forditott, és
nem akdrmilyen szerzoket -
emelte ki a beszélgetés modera-
tora, Bombitz Attila. A Szegedi
Tudomaényegyetem docense
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hozzitette, Baka nem allt be
abba a sorba, hogy a nyolcvanas
években a szovjet ,,vezérlé kol-
tocsillagokat” forditsa. Egyrészt
azokat a lirikusokat kereste,
akik sorsszertiséget kozvetitet-

ték szamara, illetve, akik a lirai
alkotésmddban — példaul a lirai
metaforaalkotasban - segitették
személyes munkadjat.

A beszélgetésben résztvevo
Fried Istvan professor emeri-
tus, Kalafatics Zsuzsanna ad-
junktus, Mikola Gyongyike
tanarsegéd, M. Nagy Miklos
miifordito, esszéista, ird, a Heli-
kon Kiadé irodalmi vezetdje és
foszerkesztoje megszolalasaibol
egyszerre rajzolodott ki a kolté
és a miifordité képe. Az a kép,
amely valahol a Sztyepan Pehot-
nij ,forditasokban”, Baka Istvan
6nmaga alkotta orosz alterego-
jaban nyeri el végso alakjat.

A konferencia anyagat a Baka
Istvan Alapitvany a tervek sze-
rint nyomtatasban is megjelen-
teti a kozeljovoben.
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